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ZOVENE MATETE - JEUNES FILLES
Alphonse Morand, Saint-Léonard (VS), patois d’ Evoléne

Kan irin zovene matéte

Po no fére béle

No mettin de byo fooudach
Et dé to zeinn motchyoouch

La dumeinzu a la meécha
Noou preven lo Bon Jyou

Po tooute le pooure J ame
Et touiss stoouss ku n’ amain

Un zo lu bon amik

No demande la man

E poue devélota

No chein ala fére poubliyé

Kan no charrein maryayu

Tsa pou no foodre tsanjie de vya

Feére lo meynnazo
Et brichyé le poupotinch

Kan no charrein de vyéyu
No veirrein le meinoouch
Fere koume n’ein feith

Et nos pouen mouri trankilo

Ye koume chein ku cheé paché
Lu via de t

Quand nous étions jeunes filles
Pour nous faire belles

Nous mettions de beaux tabliers
Et de tout jolis foulards

Le dimanche a la messe
Nous prions le Bon Dieu
Pour les pauvres dmes

Et tous ceux que nous aimons

Un jour le bon ami

Nous demande la main

Et puis en fin de journée

Nous sommes allées faire publier

Quand nous serons mari€es

Petit a petit il faudra changer de vie
Faire le ménage

Et bercer les poupons

Quand on sera des vieilles

Nous reverrons les enfants

Faire comme on a fait

Et nous pourrons mourir tranquilles

C’est comme ¢a que ¢a se passe
La vie de tout le

l6 moundo
En planna
kouwme un
montanyu

monde
En plaine comme
en montagne

Féte des vignerons,
Vevey, 1927. Série
de la noce d’apres
Ernest Biéler. Can-
ton du Valais.
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